KENDRION

%

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Liqu.
Dr. Wilhelm Binder Strate 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

fT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Madugno (Bari)

IT -ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari)

IT - ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Line No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight:
Cust. stat. nr.:

Country Of Origin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion {Eibiswald) GmbH in Liqu,

8552 Eibiswald 269
Osterreich

268,707 kg
85059029
AT

Delivery Note

Order No

Customer No

Qur Ref.:

Pheone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur g At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transportnr.:

Schedule No
Close Order No

249/3
550003952901

Characteristic value description

P151536-221938

Pack Aid Id
Pack Aid Desc

10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20739

650AT KLT 4315 Getrag

20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20740

B50AT Tray Getrag NEU

www.kendrion.com Liquidator

info-gibiswald@kendrion com  Dipl.-ing. Klaus Pichler

Fax: +43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 20500-0

Cust Pack Aid id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel ARBOG
TBA-501738
Inlett fiir Kendrion

Deutsche Bank AG

Delnote No
461091

Del.Note date:
21.02.2022

135292

91019089

655074
23.02.2022
FCA - Free Carrier

100

14248
493199

KUEHNE+NAGEL s

B LN

L LI

Rel No Deliv Qty Deliv bom
Lot Batch No
400,00 pcs

251121-GET2-1
£03099)
COULAIRYE

“Unit of measure

ALLETTAZIONE MERCE

Quantits dictiarata: ;
Quantity ¢l ntiva: L‘
Tipo imbzlaggior l
Quantits Imbalii;
—_ 1
Confarmita aile schede ¢'imb ”0‘-2&. i

BIC. DEUTOEGFE94
IBAN: DE61 5547 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch. Lgf. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Liqu,

8552 Eibiswald 269
Osterreich

. Order No Delnote No Del.Note date:
461091 21.02.2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

wiww . kendrion.com Liguidatar Deutsche Bank AG VID-Nr. ATU 37756709
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl -ing. Klaus Pichler BIC DEUTDE&FS94 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Fax: +43 3486 20500-99 IBAN DE61 £947 C039 D030 4188 90 FN 52972 W

Tel.  +43 3466 20500-0
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Krilger

Die mit feft gedruckien Linien aingarahmten Aubriken missen vom FrachtfGhrar ausgefilt werden.

Les parties encadrees de lignes grases douvant etre remplias par la transporteur.

ginschlientich 194+21+22.

y compris et

1-156

Auszufillen unter der Verantwortung des Absendars

A remplier la responsabilité de I'expeditéur

Bestall-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exempla™iir Tamfkontrolie Exemplaire pour controle tarifaire

1 absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH

Diese Befdrderung unterliegt trotz
einer gagenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubersinkommens
liber don Befordarungsvertrag im in-

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

NoK v-

Ce Transport est soumis, nonabstant
joute clause contraire, a la Conven-
tion relative aw contrat de transport
intarnational de marchandises par

D

Destinataire (nom, adresse, pays)

H H ternat. Straflengiterverkehr {CMR) route (CMR)
Dr. Wilhe:lm Binder StraRe 1 B — Eroy o
8552 ElblSwald 269 u;gaudogal_?gjlgne entrée / Entrata sortie / Uscita
A et
wi‘:'rg{éﬁ;ermame. Anschrift, Land) 16  Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land) .

Transporteur (nom, adressa, pays)

3 Auslisfarungsort des Gutes O Land 17 Nachiolgendender Frachtfiinrer (Name, Anschrift, Land}
Lisu prévu pour la livraison de la marchandise Ligu Pays Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)

4 Ortund Tag der Ubernahme des Gutes Ort Land 18 vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfOhrers
Lieu et date de la prise en charge da la marchandise Lieu Pays Reéserves et observations du transporteur

GCompilato a

el nolo

[ Fe

. Behiirdliches Kennzaichen Land Hochste 7ufdssige Nutzlast
5 Beigefugte Dokumente - e : ;
Datuments annexds Numéro d'immatriculation Pays Charge utile maximale
des Ktz des Kiz
: du véhicuta du véhicule
’ des Anhangers des AnhAngers
da la remorgue de Ja remorque
B Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Brutlogewicht in kg 12 Umiang in m*
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'embalage Nature de la marchandise No statistique Poids brut. kg Cubage in m?
LADEM ITTEL Baz. Gefahrzetielmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe
& Nr. 9 Numéro d'etiquette MNuméro UN Grouﬁe
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire quN d'smballage
a Mittente al Destinatarie witNo @
UN
Europal. abgegeben: . . .. .Stk Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme ... ... GradC
Temperatur Obergabe . GradC
GContginer in FuB Wechsetaufbauten in m Anzah
Container en pied | Nr. Caisses mobiles en m Nombre
Container {in piedi} Cassong intercambiabile Numero
Stempel-Unterschrift Stampel-Unterschrift
Datum: Daturn: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER e Destinataire Nr. NI
del Mittenta del Destinatario "
. . 19 Besondare Vereinbarungen (z.B. Beforderungspapier N
Europ. erhalten: oo .. Stk ] Europ. erhalten: .. . Stk Convention particulieres  (e.g. transport document i)
Gonvenzieni particolari {par axample document de transport N*}
20 Zu zahlen vom: | Absender Wahrung Empténger
A payer par: Expéditeur Monnaie Destinataira
Datumn: Datum: Fracht
Uinterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix da transport
e —— ——— ErmaBigungen _
13 Anweisungen des Absenders |_Reductions
Instructions de l'expéditeur Zwischersumme
Istruzioni del mittente Solde
Zuschlage
Supplements
Nebengebohren  +
Frais accessoires
Gesamtsumme
KUEHNE
21 B am: i 14 e |18 o , _
it:

L

22

Kendrion (EibisWald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafa 1
8552 Eibiswald 288

l}ﬁtﬂf‘?‘t und Stempel des Absenders
Signaturd et timbre de {"expéditeur

23

Unterschrift und Stempel des F
Signatura et timbre du transporteur

| 24 - et empta

e AR 2022

-Ont
Lied?

e

Ricev::to°con riserva d
verifica su qualita e quant’

Untarschrift und Stempel des Empfingers.
Signature et timbre du destinataire

Dieses CMR/IRW/Osterreich Formular 1976 fdr den internationalen StraBenglterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der 1AL angehéren, also auch fir
Osterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Gliterverkehr handelt. Kitzier Verlag, UraniastraBe 4, A-10t0 Wien, Tel. (0F) 713 53 34, Fax (01} 713 53 34 85, www.kitzler-verlag.at, e-mail: office @itzler-veriag.at
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